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1 Obecné

11 O tomto navodu Néavod k montazi a obsluze je nedilnou soucasti vyrobku. Pfed zahajenim jakychkoliv
Cinnosti si tento navod prectéte a uloZte jej na kdykoliv pfistupném misté. Pfisné
dodrZovani tohoto navodu je predpokladem pro pouZivani vyrobku v souladu s uréenim
a pro spravnou manipulaci s vyrobkem.

DodrZujte vSechny Udaje a oznaceni na vyrobku. Navod k montéaZi a obsluze odpovida
provedeni pfistroje a stavu pouZitych bezpecnostné technickych predpisti a norem v dobé
tiskového zpracovani.

Jazykem originalniho navodu k obsluze je némcina. VSechny ostatni jazyky tohoto navodu
jsou prekladem originalniho navodu k obsluze.

1.2 Autorské pravo WILO SE © 2024

Pokud to neni vyslovné povoleno, je zakazéana distribuce a reprodukce tohoto dokumentu,
vyuzivani a sdélovani jeho obsahu. Poruseni s sebou nese povinnost uhradit skodu. V3echna
prava vyhrazena.

1.3 Vyhrazeni zmény Wilo si vyhrazuje pravo uvedené tdaje bez oznameni zménit a neruci za technické
nepfesnosti a/nebo neuvedené tidaje. PouZité obrazky se mohou lidit od originalu a slouZi
pouze k ilustraénimu znazornéni vyrobku.

2 Bezpecnost Tato kapitola obsahuje zakladni pokyny pro jednotlivé faze Zivota
vyrobku. NedodrZzeni téchto pokynd mlze vést k nasledujicim
ohroZenim:

« OhrozZeni osob v disledku elektrického proudu nebo

mechanickych a bakteriologickych vlivi €i
elektromagnetického pole

 OhroZeni Zivotniho prostiedi inikem nebezpecnych latek
 Vécné Skody

« Selhani dilezitych funkci vyrobku

« Selhani predepsanych metod udrzby a oprav

NedodrZeni pokynt vede ke ztraté veskerych narok(i na nahradu
Skody.

Je nutné dodrzovat také instrukce a bezpecnostni pokyny v
dalSich kapitolach!

2.1 Znacenibezpecnostnich  Vtomto navodu k montaZi a obsluze jsou pouZity a uvedeny
pokynii bezpecnostni pokyny tykajici se vécnych skod a zranéni osob:

 Bezpecnostni pokyny tykajici se rizika zranéni osob zacinaji
signalnim slovem a jsou uvozeny odpovidajicim symbolem.

« Bezpecnostni pokyny tykajici se vécnych Skod zacinaji
signalnim slovem a jsou uvedeny bez symbolu.

Signalni slova

+ Nebezpedi!
Pfi nedodrZzeni miZe dojit k usmrceni nebo k velmi vaznému
zranéni!

« Varovani!
Pfi nedodrZeni miZe dojit k (velmi vaznému) zranéni!

« Upozornéni!
Pfi nedodrzeni mizZe dojit k vécnym Skodam, mozné je
kompletni poSkozeni.
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2.2

2.3
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Kvalifikace personalu

Prace na elektrické
soustave

« Oznameni!

UZite€né oznameni k manipulaci s vyrobkem
Symboly
V tomto navodu jsou pouZzity nasledujici symboly:

A Obecny symbol nebezpeci

A Nebezpeci tykajici se elektrického
napéti
& Varovani pred horkymi povrchy

A Varovani pred vysokym tlakem
Upozornéni

Personal musi:

« Byt proskolen ohledné mistnich predpisti Urazové prevence.

- Precist si navod k montazi a obsluze a porozumét mu.

Personal musi mit nasledujici kvalifikaci:

- Prace na elektrické soustavé: prace na elektrické soustavé musi
provadét odborny elektrikar.

« Instalace/demontéZ: Odborny personal musi byt proskolen na
praci s nutnymi nastroji a s potfebnym upeviovacim
materialem.

« Ovladani musi provadét osoby, které byly proskoleny na funkce
celého zafizeni.

- Udrzbaiské prace: Odborny personal musi byt seznamen se
zachazenim s pouZivanymi provoznimi prostfedky a s jejich
likvidaci.

Definice pojmu ,,Odborny elektrikar“

Odborny elektrikar je osoba s pfislusnym odbornym vzdélanim,

znalostmi a zkuSenostmi, ktera dokaZe rozeznat nebezpeci

spojena s elektfinou a dokaze jim zabranit.

Stanoveni rozsahu odpovédnosti, kompetenci a kontrolu

personalu zajistuje provozovatel. Nema-li personal potfebné

znalosti, pak musi byt vyskolen a zaucen. V pfipadé potfeby to
m(iZe na zakazku provozovatele provést vyrobce produktu.

- Zajistéte, aby prace na elektrické soustavé vzdy provadél
kvalifikovany elektrikar.

- P¥i pfipojeni k elektrické siti dodrZujte platné smérnice, normy a
predpisy, jakoZ i poZadavky mistnich energetickych zavodu
ohledné pripojeni do mistni elektrické sité.

- Pfed zahajenim jakychkoliv praci vyrobek odpojte od sité a
zajistéte jej proti opétovnému zapnuti.



« Personal informujte o provedeni elektrického pripojenia o
moZznostech vypnuti vyrobku.

« Elektrické pfipojeni musi byt jiSténo proudovym chrani¢em
(RCD).

« Dodrzte technické Udaje uvedené v tomto navodu k montazi a
obsluze a na typovém Sstitku.

 Vyrobek uzemnéte.

- P¥i pfipojeni produktu k elektrickému rozvodnému zafizeni
dodrZujte pfedpisy vyrobce.

« Vadny pfivodni kabel nechte ihned vyménit odbornym
elektrikarem.

« Nikdy neodstranujte ovladaci prvky.

« P¥i poufZiti elektronického fizeni startu (napf. softstart nebo
frekvenZni ménic) dodrZujte pfedpisy elektromagnetické
kompatibility. Je-li to nezbytné, zohlednéte zvlastni opatreni
(stinéné kabely, filtry atd.).

2.4 Preprava « Noste ochranné vybaveni:
— Ochranné rukavice proti feznym poranénim
- Bezpecnostni obuv
- Uzaviené ochranné bryle
— Ochranna helma (pfi pouZiti zvedacich prostfedk)

« PouZivejte pouze zakonem stanovené a schvalené vazaci
prostredky.

» Vazaci prostfedky volte na zakladé stavajicich podminek
(povétrnostni podminky, vazaci body, zatiZeni atd.).

« Zvedaci zarizeni upeviujte vZdy v mistech kotevnich bodu k
tomu uréenych (napf. zavésna oka).

« Zvedaci prostfedek umistéte tak, aby byla zajiSténa stabilita
béhem manipulace.

- PFi pouZiti zvedaciho prostfedku musi byt v pfipadé potreby
(napf. pfi omezeném piehledu) k dispozici druha osoba, ktera
zajistuje koordinaci.

« Osobam neni povoleno zdrZovat se pod visicim bfemenem.
Bfemena neprepravujte nad pracovisti, na nichZ se zdrZuji
osoby.

2.5 Instalace/demontaz « Noste ochranné vybaveni:
- Bezpecnostni obuv
— Ochranné rukavice proti feznym poranénim
— Ochranna helma (pfi pouZiti zvedacich prostfedk)
« PFi pouZiti dodrZujte zakony a predpisy o bezpecnosti praceao
prevenci uraz(l platné v misté instalace.

« Musi byt bezpodmineéné dodrZen postup k odstaveni stroje/
zarizeni popsany v navodu k montazi a obsluze.
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« Vyrobek odpojte od sité a zajistéte proti neopravnénému
opétnému zapnuti.

« V3echny rotujici dily se musi zastavit.

- Zavrete uzaviraci Soupé v pfitoku a v tlakovém vedeni.

 V uzavrenych prostorach zajistéte dostatecné odvétravani.

- Zajistéte, aby u veskerych svarovacich praci nebo praci s
elektrickymi zafizenimi nehrozilo nebezpeci vybuchu.

2.6 Béhem provozu  Obsluha musi jakoukoli poruchu nebo nesrovnalost ihned
nahlasit odpovédné osobé.

 Vyskytnou-li se nedostatky ohroZujici bezpecnost, musi
obsluha zafizeni ihned vypnout:

- Vypadek bezpecnostnich a kontrolnich zafizeni
— PoSkozeni Casti télesa
~ Poskozeni elektrickych zafizeni

« Netésnosti médii a provoznich prostiedkd musi byt okamzité
zaznamenany a zlikvidovany dle mistné platnych smérnic.

« Naradi a jiné predméty ukladejte pouze na k tomu urcenych
mistech.

2.7 Udribérské prace « Noste ochranné vybaveni:
— Uzaviené ochranné bryle
- Bezpelnostni obuv
~ Ochranné rukavice proti feznym poranénim
« Pfi pouziti dodrZujte zakony a predpisy o bezpecnosti prace a o
prevenci urazli platné v misté instalace.

« Musi byt bezpodmine&né dodrZen postup k odstaveni stroje/
zafizeni popsany v navodu k montazi a obsluze.

 Provadéjte jen takové udrzbové prace, které jsou popsany v
tomto navodu k montaZzi a obsluze.

« Pro udrzbu a opravu smi byt pouZity pouze originalni dily
vyrobce. PouZiti jinych nez originalnich dil(i zprostuje vyrobce
jakéhokoliv ruceni.

 Vyrobek odpojte od sité a zajistéte proti neopravnénému
opétnému zapnuti.

« V3echny rotujici dily se musi zastavit.

- Zavrete uzaviraci Soupé v pritoku a v tlakovém vedeni.

 Netésnost cerpaného média a provoznich prostfedkd musi byt
okamZité zaznamenana a zlikvidovana dle mistné platnych
smeérnic.

 Nastroj skladujte na urceném misté.

 Po ukonceni praci musi byt opét namontovana viechna
kontrolni zafizeni a musi byt provérena jejich funkce.

2.8 Povinnosti « Navod k montaZzi a obsluze zajistéte v jazyce personalu.

provozovatele - Zajistit 3koleni personalu nutna pro uvedené prace.
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31

3.2
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Pfeprava a skladovani

Dodavka

Kontrola po prepravé

« Zajistit rozsah odpovédnosti a kompetence personalu.
 Opatrete potfebné ochranné pomd(cky a zajistéte, aby je
personal pouZzival.

- Zajistéte trvalou Citelnost bezpecnostnich pokyn( a stitk( na
vyrobku.

« Proskolte personal o zpusobu funkce zafizeni.
e Zamezte moznosti ohroZeni elektrickym proudem.

« Vybavte nebezpelné komponenty (extrémné studené,
extrémné horké, rotujici) ochranou pfed dotykem, kterou zajisti
zakaznik.

« Prisaky nebezpeénych ¢erpanych médii (napt. vybusnych,
jedovatych, horkych) musi byt odvadény tak, aby nevznikalo
nebezpeci pro osoby a Zivotni prostiedi. Je nutné dodrzovat
narodni zakonna ustanoveni.

 Uchovavat vysoce hoflavé materidly zasadné v bezpecné
vzdalenosti od vyrobku.

- Zajistéte dodrzovani predpis( Urazové prevence.

- Zajistéte dodrZovani mistnich a obecnych pfedpist [napF.
normy CSN, vyhlasky] a predpisti energetickych spole€nosti.
Respektujte upozornéni umisténa primo na vyrobku u udrZujte je

v Citelném stavu:

’

- varovna a poruchova hlaseni
- typovy stitek

« Sipka sméru otaceni/symbol sméru proudéni

- legenda pfipojek

Tento pristroj miZe byt pouZivan détmi od 8 let véku a osobami
se zménénymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnim
schopnostmi nebo osobami bez zkusenosti a znalosti pouze pod
dohledem nebo po pouceni ohledné bezpecného pouZivani
pristroje a souvisejiciho nebezpeci. Déti si nesmi se zarizenim
hrat. Cisténi a uZivatelskou adrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru.

Cerpadlo je ze zavodu baleno v kartonu nebo upevnéno na paletu a je dodavano chranéné
pred prachem a vlhkosti.

Po dodani neprodlené zkontrolujte vyskyt pfipadnych poSkozeni pfepravou a tplnost
dodavky. Pfipadna poskozeni musi byt zaznamenana v prepravnim listu! Veskeré zjisténé
nedostatky oznamte v den doruceni pfepravni spolecnosti nebo vyrobci. Na pozdéji
uplatnéné naroky nemlizeme brat zfetel.

Aby nedoslo k poskozeni cerpadla béhem prepravy, na misté pouZiti nejprve odstrante
ochranny obal.
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3.3 Skladovani

UPOZORNENI

Poskozeni neodbornou manipulaci pfi pfepravé a skladovani!

Vyrobek je tfeba pfi prepravé a skladovani chranit pred vlhkosti, mrazem
a mechanickym poskozenim.

Jsou-li k dispozici, nechte kryty na pfipojkach potrubi, aby do télesa cerpadla nepronikly
necistoty ani jina cizi télesa.

Pro zabranéni tvorby ryh na loZiscich a zadfeni jednou tydné otocte hfidel ¢erpadla
nastrénym klicem.

Je-li zapottebi delsi skladovani, zeptejte se firmy Wilo, jaka konzervacni opatfeni jsou
zapotfebi.

VAROVANI

Nebezpedéi zranéni v disledku nespravné prepravy!

Pokud bude cerpadlo pozdgji pfepravovano znovu, je tfeba ho zabalit tak,
aby byla zajiSténa bezpecnost pfi prepravé. Pro tento Ucel je tieba vyuZit
originalni nebo ekvivalentni obal.
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3.4 Pfeprava za ti¢elem instalace/

demontaze VAROVANi

Nebezpeéi zranéni osob!

Neodborna preprava mize zpUlsobit zranéni osob!

« Bedny, latova bednéni, palety nebo krabice vykladejte podle velikosti
a konstrukce vidlicovymi vysokozdviznymi voziky nebo lanovymi
Uvazky.

« Tézké dily nad 30 kg vZdy zvedejte zvedacim zarizenim odpovidajicim
mistnim predpisdm.

— Nosnost musi odpovidat hmotnosti!

- Cerpadlo se smi prepravovat jen pomoci schvalenych manipulagnich
prostfedkd (napf. kladkostrojem, jefabem apod.). Manipulacni
prostredky je tfeba upevnit na pfiruby cerpadla a rovnéz na vnéjsim
prdméru motoru.

— Pritom je zapotrebi zajisténi proti sklouznuti!

+ Pro zvedani stroju nebo dili zavésnymi oky pouZivejte jen zavésné
haky nebo zavésy odpovidajici mistnim bezpecnostnim predpisim.

- Prepravni oka na motoru (pokud jsou k dispozici) jsou povolena
vyhradné k prepravé motoru a ne celého Cerpadla.

+ Nosné fetézy nebo lana vedte jen s ochrannym krytem pfes zavésna
oka nebo ostré hrany.

» Pri pouZiti kladkostroje nebo podobného zvedaciho zafizeni dbejte na
to, aby bfemeno bylo zvedano svisle.

+ Vyhnéte se kyvani zvedaného biemene.

— Kyvani Ize zabranit pouZitim druhého kladkostroje. Smér tahu obou
kladkostroji musi byt mensinez 30° k vertikale.

» Nikdy zavésné haky, oka nebo zavésy nevystavujte ohybovym silam —
jejich osa zavéseni musi leZet ve sméru taznych sil!

+ Pfi zvedani dbejte na to, abyste se vyhnuli meznimu zatiZzeni nosného
lana u Sikmého tahu.

— Bezpecnost a ucinnost lanovych zavésu jsou nejlépe zajistény,
jsou-li vSechny nosné prvky pokud mozno namahany ve svislém
sméru. V pfipadé potfeby pouZijte zvedaci rameno, na némz
mohou byt vertikdlné umisténa nosna lana.

+ Vymezte bezpecnostni zonu tak, aby bylo vylouceno jakékoli
nebezpediv pripadé, Ze bremeno nebo jeho ¢ast sklouzne nebo
zvedaci zafizeni praskne nebo se pretrhne.

+ Nikdy bremeno nenechavejte v zavésené poloze déle nez je nutné!
Urychlovani nebo zpomalovani zvedani provadéjte tak, aby
nezpusobovalo nebezpecdi pro personal.

Pfi nadzvednuti jerabem musi byt ¢erpadlo ovinuto vhodnymi femeny nebo nosnymi lany, jak
je zobrazeno na obrazku. Remeny nebo nosné lana umistéte do smycek kolem ¢erpadla, které
se utdhnou vlastni hmotnosti Cerpadla.

Pfepravni oka na motoru (pokud jsou k dispozici) pfitom slouZi vyhradné k vedeni pfi
uchopeni bfemena!

VAROVANI

Poskozena prepravni oka se mohou utrhnout a vést ke zranéni
osob.

+ Zkontrolujte, zda nejsou prepravni oka poskozena a zda jsou spravné
upevnéna.

AN N

Fig. 1: Pfeprava Cerpadla
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Pfepravni oka na motoru (pokud jsou k dispozici) jsou povolena vyhradné k pfepravé motoru

/ a ne celého cerpadla!
NEBEZPECI
Nebezpedi usmrceni padajicimi dily!

X ‘ 77 - 1 % - Cerpadlo samotné a ¢asti ¢erpadla mohou mit velmi vysokou vlastni
} hmotnost. V pripadé padajicich dil(i hrozi nebezpeci pofezani, zmacknuti,
T pohmozdéni nebo uderd, které mohou vést az k usmrceni.

« Pfi zvedani pouzivejte vzdy vhodné zvedaci prostredky a zajistéte dily
proti spadnuti.

+ Nikdy se nezdrZujte pod zavésenymi bremeny.

+ Pri skladovani a prepravé a také pred kazdou instalaci a montaznimi

N pracemi se postarejte o bezpecnou polohu resp. stabilni pozici cerpadla.

Fig. 2: Pfeprava motoru

VAROVANI

Nezajisténé postaveni cerpadla miiZe vést ke zranéni osob!

Nohy se zavitovymi otvory slouZi jen k upevnéni. Pfi volném postaveni
nemusi mit Cerpadlo dostatecnou stabilitu.
- Cerpadlo nikdy nestavte na nohy bez zajisténi.

4 Pouzivani v souladu s uréenim a
nespravné pouziti

4.1 Pouzivani v souladu s uréenim Suchobézna Cerpadla této konstrukcni fady jsou urcena k pouZziti jako obéhova cerpadla
v oblasti technického zafizeni budov.
MoZna jsou nasledujici pouZiti:
» Teplovodnitopné systémy
» Okruhy chladici a studené vody
» Systémy uZitkové vody
e Primyslova cirkulacni zafizeni
«  Okruhy s teplonosnymi médii
K pouzivaniv souladu s urenim patfi také dodrzovani tohoto navodu i idajli a oznaceni na
Cerpadle.
Jakékoliv pouziti nad rdmec stanoveného ur€eni se povazuje za nespravné pouZiti a vede ke
ztraté jakychkoli narokd na ruceni.

4.2 Chybné pouzivani Provozni spolehlivost dodaného vyrobku je zaru€ena pouze pro bézné uZivani v souladu
s kapitolou ,,PouZivani v souladu s ur¢enim*“ uvedenou v ndvodu k montazi a obsluze. Mezni
hodnoty uvedené v katalogu/datovém listu nesm&ji byt v Zadném pfipadé piekrogeny, a to
smérem nahoru ani dold.
VAROVANI! Chybné pouzivani Eerpadla miiZe pfivodit nebezpe&né situace a $kody.
= Nikdy nepouZivejte jinad neZz vyrobcem doporucena cerpana média.
+ Nepfipustné latky v médiu mohou Eerpadlo znicit. Abrazivni pevné latky (napf. pisek)

zvysuji opotiebeni Cerpadla.
« Cerpadla bez schvaleni pro vybusné prostfedi nejsou vhodna pro pou7iti v oblastech
ohroZenych vybuchem.

+ Vysoce hoflavé materidly/média uchovavejte v bezpeZné vzdalenosti od vyrobku.
» Nikdy nenechavejte provadét prace nepovolanymi osobami.
= Nikdy neprekracujte pfi provozu uvedené meze pouzitelnosti.
» Nikdy neprovadéjte svévolné prestavby.
» Pouzivejte vyhradné autorizované pfislusenstvi a originalni nahradni dily.
Typickym mistem instalace jsou technické mistnosti v budové s dalsimi instalacemi
technického vybaveni budovy. Pfimé instalace ¢erpadla do jinak uZitych mistnosti (obytné
a pracovni prostory) se nepfedpoklada.
Instalace ve volném prostoru je moZna pouze s odpovidajicim specidlnim provedenim
(motor s antikondenza&nim vytapénim). Viz kapitolu ,,Pfipojeni antikondenzacniho
vytapéni®.
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5 l]daje o vyrobku
5.1 Typovy kli¢ Priklad:

VeroLine-IPL 80/135-5,5/2-xx

VeroTwin-DPL 80/135-5,5/2-xx

VeroLine-IPL Prirubové Cerpadlo jako samostatné inline Cerpadlo
VeroTwin-DPL Prirubové Cerpadlo jako zdvojené inline Cerpadlo
80 Jmenovita svétlost DN pfirubového spoje v mm
135 Jmenovity priimér obézného kola v mm?

5,5 Jmenovity vykon motoru P2 v kW

2 Pocet pdli motoru

-XX Varianta, napr. S1

Y Neodpovida realnému priméru obéZného kola. Nahradni dily najdete v katalogu
nahradnich dild.

Tab. 1: Typovy kli¢

Jmenovité otdcky « (2/updlové): 2 900 ot/ Specidlni provedeni, napf.
min nebo 1 450 ot/min pro jina napéti, provozni
tlaky, Cerpana média atd.,
jsou uvedena na typovém
Stitku nebo na
www.wilo.com.

Jmenovité svétlosti DN IPL: 32 ...100 mm
DPL: 32...100 mm

Potrubni pripojky a pfipojky  Pfiruby PN 16 dle

pro méfeni tlaku DIN EN 1092-2 s pfipojkami

pro méfeni tlaku Rp % dle

DIN 3858.
Povolena teplota média -20°C..+120°C V zavislosti na Cerpaném
min./max. médiu, provoznim tlaku

a typu mechanické ucpavky

Okolni teplota pfi provozu ~ 0°Caz +40°C NiZsi nebo vyssi okolni
min./max. teploty na vyzadani

Teplota pfi skladovani min./ -30°C aZ +60 °C
max.

Max. pfipustny provozni tlak 10 bar (aZ +120 °C)

Trida izolace F

Trida kryti IP55

Pripustna Cerpana média Topna voda dle VDI 2035 ¢ast

lacast2 Standardni provedeni
UZitkova voda Standardni provedeni
Chladici/studena voda Standardni provedeni
Smés vody a glykolu do 40 %  Standardni provedeni
obj.

Pripustna Cerpana média Teplonosny olej Specialni provedeni nebo
dopliikové vybaveni (za
priplatek)

Pfipustna Cerpand média Jind média (na vyzadani) Specidlni provedeni nebo
dopliikové vybaveni (za
priplatek)

Elektrické pripojeni 3~400V, 50 Hz Standardni provedeni

Elektrické pfipojeni 3~230V, 50 Hz az 3 kW Standardni provedeni

véetné
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5.3 Obsah dodavky

5.4 Prislusenstvi

6 Popis Cerpadla

=l

Fig. 3: Nahled IPL - montéazZ na potrubi

Elektrické pripojeni 3~230V, 50 Hz od &4 kW Specialni provedeni nebo
dopliikové vybaveni (za
priplatek)

Specialni napéti/frekvence  Cerpadla s motory jiného Specialni provedeni nebo
napéti nebo jinych frekvenci  doplfikové vybaveni (za
jsou k dostani na vyzadani. priplatek)

Termistorovy snimac teploty Specialni provedeni (za

priplatek)

Regulace otacek, Regulaéni pfistroje Wilo (napf. Standardni provedeni

prepélovani Wilo-CC-HVAC systém)

Tab. 2: Technické Udaje

Podrobné tidaje o motoru podle EU2019/1781 si miZete prohlédnout po zadani vyrobniho
&isla motoru zde: https://qr.wilo.com/motors

Doplriujici udaje CH Pfipustna erpana média

Otopna cerpadla Topna voda
(dle VDI 2035/ VdTUV Tch 1466/CH: dle SWKI BT 102-01)

Zadna kyslikova pojiva, chemické tésnici prostfedky (pozor na
zafizeni chranéné proti korozi podle VDI 2035 (CH: SWKI BT
102-01); net&sna mista musi byt pfepracovana).

Cerpané médium

Smési vody a glykolu nebo ¢erpanych médii s jinou viskozitou nez ma cista voda zvysuji

prikon Cerpadla. PouZivejte jen smési s inhibitory s ochranou proti korozi.

Dodrzujte prislu$né pokyny vyrobce!

= Vykon motoru v pfipadé potfeby upravte.

« Cerpané médium musi byt bez sedimentd.

«  P¥i poufZiti jinych Cerpanych médii je zapottebi povoleni firmy Wilo.

Pfi pouZiti smési vody a glykolu je obecné doporucovano pouZziti varianty S1 s
odpovidajici mechanickou ucpavkou.

+ Kompatibilita standardniho t&snéni / standardni mechanické ucpavky s Eerpanym
médiem je za normalnich podminek systému obvykle dana.
Zvlastni okolnosti vS§ak mohou vyZadovat specialni tésnéni, napr.:

— pevné latky, oleje nebo latky agresivni vici EPDM v ¢erpaném médiu,
— vzduch v zafizeni apod.

DodrzZujte pokyny v datovém listu erpaného média!

« Cerpadlo
« Navod k montazi a obsluze

Pfislusenstvi se musi objednat zvIast:

> Relé pro PTC termistory k montaZi do skfiné rozvadéce
» 2 nebo 3 konzoly s upeviiovacim materidlem pro instalaci na zaklad
 Slepé priruby pro opravy

Podrobny seznam viz katalog, resp. dokumentace nahradnich dild.

Vsechna zde popsana Cerpadla jsou nizkotlaka odstfediva ¢erpadla v kompaktni konstrukci.
Motor je vybaven nedélenou hfideli k Cerpadlu. Mechanicka ucpavka je beztudrzbova.
Cerpadla Ize montovat pfimo do dostateéné ukotveného potrubi jako ¢erpadlo pro montaz
do potrubi nebo jej Ize nainstalovat na zakladovy podstavec.

MoZnosti instalace zavisi na velikosti ¢erpadla. Vhodné regulaéni pfistroje Wilo (napf. Wilo-
CC-HVAC systém) mohou vykon ¢erpadla bezstupfiové regulovat. To umoZfiuje optimalni
pfizplsobeni vykonu Cerpadel potfebam zafizeni a hospodarnému provozu Cerpadla.
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Provedeni IPL

Téleso Cerpadla je konstrukéniho typu inline, tzn. Ze pfiruby na vstupni a vystupni tlakové
strané jsou umistény ve stfedové linii. VSechny skiiné ¢erpadel jsou opatfeny patkami.
Instalace na zakladovy podstavec se doporucuje od jmenovitého vykonu motoru 5,5 kW

avyse.

Fig. 4: Nahled IPL - instalace na zaklad
(=7,5kw)

Provedeni DPL

Dvé ¢erpadla jsou umisténa v jedné spolené skfini (zdvojené Cerpadlo). Téleso Cerpadlaje v
provedeni konstrukéniho typu inline. VSechny skiiné cerpadel jsou opatfeny patkami.
Instalace na zakladovy podstavec se doporucuje od jmenovitého vykonu motoru 4 kW a vyse.

Ve spojeni s regulacnim pfistrojem je v reZimu fizeni provozovano pouze ¢erpadlo zakladniho
zatiZeni. Pro provoz s plnym zatiZzenim je k dispozici druhé Cerpadlo jako agregét Spickového
zatiZzeni. Druhé Cerpadlo mizZe prebirat funkci zaloZniho Cerpadla v pfipadé poruchy.

Fig. 5: Nahled DPL @

OZNAMENI

Pro vdechny typy Cerpadel/velikosti téles této konstrukéni fady jsou

k dosténi slepé pfiruby (pfisluSenstvi). Tak miZe pfi vyméné smontované
jednotky (motor s ob&Zznym kolem a svorkovnici) zlstat jeden pohon
nadale v provozu.

@ OZNAMENI

Pro zajiSténi pohotovosti zaloZniho Cerpadla uvadéjte zalozni cerpadlo do
provozu kazdych 24 hod, nejméné vsak jednou tydné.

6.1 Pfedpokladané hodnoty hluku

Vykon motoru | Hladina akustického tlaku méfici plochy Lp, A [dB(A)] ¥

[kw] 2 900 ot/min 1 450 ot/min
IPL/DPL DPL IPL/DPL DPL
(DPL (DPL (DPL (DPL
v samostatném | v paralelnim v samostatném | v paralelnim
provozu) provozu) provozu) provozu)

11 60 63 51 54

1,5 64 67 55 58

2,2 64 67 60 63

3 66 69 55 58

4 68 71 57 60

5,5 71 74 63 66

7,5 71 74 63 66

Y prostorova stfedni hodnota hladiny akustického tlaku na ¢tvercové méfici ploge ve
vzdalenosti 1 m od povrchu motoru.

Tab. 3: Pfedpokladané hodnoty hluku (50 Hz)

Instalace

7.1  Kvalifikace personalu Instalace/demontaz: Odborny persondl musi byt proskolen na
praci s nutnymi nastroji a s potfebnym upeviiovacim

materialem.

7.2  Povinnosti  Dbejte narodnich a mistnich predpist!

provozovatele - Dbejte mistnich platnych pfedpist trazové prevence

a bezpecnostnich predpisti oborovych profesnich organizaci.
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7.3

Bezpecnost

 Opatfete ochranné pomucky a zajistéte, aby je personal

« Dbejte na vSechny predpisy pro praci s téZzkymi bremeny.

NEBEZPECI

Riziko smrtelného poranéni v dusledku chybéjicich ochrannych

prvka!

Chybéjici bezpe&nostni prvky svorkovnice nebo oblasti okolo spojky/

motoru mohou vést k Urazu elektrickym proudem nebo k poranéni s

ohroZenim Zivota pfi dotyku rotujicich ¢asti.

+ Pred uvedenim do provozu musi byt dfive demontované ochranné
prvky, jako napt. kryt svorkovnice, znovu namontovany!

&4

NEBEZPECI

Nebezpeéi usmrceni padajicimi dily!

Cerpadlo samotné a ¢asti ¢erpadla mohou mit velmi vysokou vlastni

hmotnost. V pripadé padajicich dili hrozi nebezpeci pofezani, zmacknuti,

pohmozZzdéni nebo tderd, které mohou vést az k usmrceni.

« Pri zvedani pouZivejte vZdy vhodné zvedaci prostredky a zajistéte dily
proti spadnuti.

+ Nikdy se nezdrZujte pod zavéSenymi bremeny.

+ Priskladovani a prepravé a také pred kazdou instalaci a montaznimi
pracemi se postarejte o bezpecnou polohu resp. stabilni pozici
Cerpadla.

VAROVANI
Horky povrch!

Celé cCerpadlo mize byt velmi horké. Hrozi nebezpeci popaleni!
+ Pred zahajenim veskerych praci nechte cerpadlo vychladnout!

VAROVANI
Nebezpedi opareni!

V pripadé vysokych teplot média a vysokych hodnot systémového tlaku
nechte cerpadlo nejprve vychladnout a odbourejte tlak v zafizeni.

UPOZORNENI
Poskozeni Eerpadla pfehfatim!
Cerpadlo nesmi bézet bez priitoku déle nez 1 minutu. Blokovanim

energie vznika teplo, které miiZze zpUsobit poskozeni hiidele, obézného
kola a mechanické ucpavky.

+ Zajistéte, aby byla dodrZzena minimalni hodnota objemového proudu

Qmin'

Priblizny vypocet Q
Quin =10 % xQ

min®

x aktudlni otdcky/maximalni otacky

max Cerpadlo
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7.4

Fig. 6: Pfipad zatizeni 16A, EN ISO 5199,

priloha B

Pfipustné sily a momenty na
pFirubach éerpadla

Cerpadlo zavésené v potrubi, pfipad 16A

Sily F [N] Momenty M [Nm]
2 Momenty M

Tlakova a saci pfiruba

32 450 525 425 825 550 375 425 800

40 550 625 500 975 650 450 525 950

50 750 825 675 1300 700 500 575 1025

65 925 1050 | 850 1650 750 550 600 1100

80 1125 | 1250 | 1025 | 1975 800 575 650 1175

100 1500 | 1675 | 1350 | 2625 875 625 725 1300

Hodnoty podle ISO/DIN 5199 tfidy Il (2002) - pfiloha B

Vertikalni Cerpadlo zavéSené v potrubi, pfipad 17A

Sily F [N]

Tab. 4: Pfipustné sily a momenty na pfirubach cerpadla ve svislém potrubi

Momenty M [Nm]

2 Momenty M

Tlakova a saci pfiruba

32 338 394 319 619 300 125 175 550
40 413 469 375 731 400 200 275 700
50 563 619 506 975 450 250 325 775
65 694 788 638 1238 500 300 350 850
80 844 938 769 1481 550 325 400 925
100 1125 | 1256 | 1013 | 1969 625 375 475 1050

Hodnoty podle ISO/DIN 5199 tfidy Il (2002) - pfiloha B

Tab. 5: Pfipustné sily a momenty na pfirubach cerpadla ve vodorovném potrubi

Nedosahuji-li vSechny plsobici zatéZe maximalnich pfipustnych hodnot, smijedna z téchto
zatézi prekroCit mezni hodnotu. Za predpokladu, Ze jsou spInény nasledujici dodatecné
podminky:

= V3echny sloZky sily nebo momentu dosahuji nejvyse 1,4nasobek pfipustného maxima.
Fig. 7: Piipad zatizeni 17A, EN ISO 5199, = Sily a momenty pUsobici na kazdou pfirubu spliiuji podminku kompenzacni rovnice.

priloha B 2 2
d
Z | effective

Z | Z |M| effective <2
F

2 M
Fig. 8: Kompenzacni rovnice

2 Fotercivni @ = Mogeriun JSOU aritmetické soutty efektivnich hodnot obou pfirub Eerpadel (p¥itok a
VYLOK). Z F o permitted @ & Miay permiteed JSOU aritmetické sougty maximalnich pfipustnych hodnot
obou pfirub Cerpadel (pfitok a vytok). Znaménka X F a £ M se ve vyrovnavaci rovnici
nezohlednuji.

+

max. permitted max. permitte

Vliv materialu a teploty

Maximalné pfipustné sily a momenty plati pro zakladni material Seda litina a pro vychozi
teplotu 20 °C.

U vyssich teplot musi byt hodnoty upraveny v zavislosti na pomeéru jejich modulu pruznosti
nasledovné:

Et, Seda litina / EZU, Seda litina
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7.5 Pfiprava instalace

Misto instalace

PodRklad

E. seqs itna = Modul pruZnosti Sedé litiny pfi zvolené teploté

E o, seqs iina = Modul pruznosti Sedé litiny pfi 20 °C

U Cerpadla musi byt zkontrolovana shoda s tdaji na dodacim listu; pfipadné Skody nebo
absence dilti musi byt ihned nahlaseny firmé Wilo. U latového bednéni/kartonti/obalti
zkontrolujte nahradni dily nebo pfislusenstvi, které mohou byt pfibaleny k cerpadiu.

VAROVANI

Nebezpedi ujmy na zdravi a vécnych skod v disledku
neodborného zachazeni!

» Instalaci provadéjte teprve po dokonceni vsech svarecskych a
letovacich praci a pfipadné po nutném proplachnuti potrubniho
systému.

— Nedistoty mohou zpUsobit nefunkénost cerpadla.

- Cerpadlo instalujte chranéné pred vlivem potasi do nepromrzajiciho, bezprasného, dobte
vétraného nevybusného prostiedi izolovaného proti vibracim. Cerpadlo se nesmi
instalovat venku! DodrZujte pokyny uvedené v kapitole ,U¢el pouZiti”!

= Pro montaz Cerpadla zvolte dobfe pfistupné misto. To umoznuje pozdéjsi kontrolu, udrzbu
(napf. vyména mechanické ucpavky) nebo vyménu.

Dodrzte minimalni axidlni vzdalenost mezi sténou a krytem ventilatoru motoru: volny
rozmér pro dokonceni min. 200 mm + prmér krytu ventilatoru.

= Nad misto instalace cerpadla by se mélo nainstalovat zafizeni na pripevnéni zvedaciho
zafizeni. Celkova hmotnost cerpadla: viz katalog nebo datovy list.

UPOZORNENI

Chybny podklad nebo nespravna instalace agregatu!

Chybny podklad nebo nespravna instalace agregatu na podklad mohou
zpUsobit vadu Cerpadla.

+ Takové vady jsou z ruceni vylouceny.

- Cerpadlovy agregat nikdy nestavte na neupevnéné podklady &i podklady,
které nemaji dostate¢nou nosnost.

Instalace Cerpadla na zakladu s pruznym loZiskem muZe zlepsit izolaci zvuk Sificich se
hmotou od budovy.

Cerpadla v klidovém stavu Ize chranit pred poskozenim loZisek vibracemi od jinych agregat
(napf. v zafizeni s nékolika redundantnimi erpadly). K tomu &erpadla nainstalujte na vlastni
zaklad.

Pokud se cerpadla instaluji na stropni podlazi, diirazné doporucujeme pruzné loZisko.
Zvlastni pozornost vénujte Cerpadlim s proménlivymi otackami.

V pfipadé potreby doporucujeme nechat provést navrh a konstrukci kvalifikovaného
odbornika na akustiku budov, a to s ohledem na vSechna kritéria tykajici se stavebnich

a akustickych aspektd.

Pruzné prvky volte podle nejnizsi budici frekvence. VEtSinou se jednd o otacky.

Pro dosazeni stupné tlumeni alespon 60 % je tfeba nejnizsi budici frekvence alespon
dvojnasobna oproti vlastni frekvenci pruzného loZiska. Cim niZ3i jsou otacky, tim niz$i musi
byt tuhost pruznych prvka.

Obecné mohou byt pouZity tyto materialy:

« PFi otackach 3000 ot/min a vice: pfirodni korkové desky

- PFi otd¢kach mezi 1000 ot/min a 3000 ot/min: pryZovokovové prvky

« PFi otackach pod 1000 ot/min: spiralové pruZiny

Pri provedeni zakladi zajistéte, aby se omitkou, obklady nebo pomocnymi konstrukénimi
prvky nevytvarely akustické mosty, ¢imz by se ztratil nebo znacné omezil izolacni Gcinek.
U trubnich pfipojeni zohlednéte prohnuti pruznych prvkd pod tihou cerpadla a zakladu.
Projektanti /montazni firmy musi zajistit, aby trubni pfipojeni k Eerpadlu nebyly vystaveny
napéti, vlivu hmoty nebo vibracim na téleso cerpadla. K tomuto se hodi pouZit
kompenzatory.
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@ OZNAMENI

U nékterych typu Cerpadel je pro instalaci s izolaci proti vibracim zapotiebi
soucasné oddéleni samotného podkladového bloku od stavebniho télesa
elastickou oddé&lovaci viozkou (napf. z korku nebo desky MAFUND®).

Priklad pro sesroubovani s podkladem
+ Kompletni agregét pii instalaci na podklad vyrovnejte pomoci vodovahy (na h¥ideli/

E A B vytlatném hrdle).
\ « Podkladové plechy (B) umistéte vZdy vlevo a vpravo v bezprostfedni blizkosti
U7 upeviiovaciho materidlu (napf. sroub( do zdiva (A)) mezi zdkladovou desku (E) a podklad
(D).
i = Upevnovaci material rovnomérné pevné utahnéte.
» Privzdalenostech > 0,75 m podeprete zakladovou desku uprostied mezi upeviiovacimi
prvky.
VAROVANI
Nebezpedi ujmy na zdravi a vécnych skod v dusledku
Fig. 9: P¥iklad pro seSroubovani s podkladem neodborného zachazeni!

Prepravni oka nainstalovana na skfini motoru se mohou pfi prilis vysoké
zatézi vytrhnout. To miZe vést k zavaznému zranéni a k vécnym skodam
na vyrobku!
- Cerpadlo zdvihejte pouze pomoci pfipustnych prostiedkii pro upinani
bremen (napt. kladkostroj, jefab atd.). Viz také kapitolu ,,Pfeprava
a skladovani*.
+ Prepravni oka nainstalovana na skfini motoru jsou uréena jen pro
pfepravu motoru!

Prepravni oka se nenachazi vidy na motoru. Viz kapitola ,Pfeprava a skladovani“.

@ OZNAMENI

Usnadnéte budouci prace na agregatu!

+ Aby celé zafizeni nemuselo byt vyprazdiovano, zabudujte uzaviraci
armatury pred Cerpadlo a za néj.

V pripadé potieby je tfeba pocitat se zpétnou klapkou.

Odvod kondenzatu

= Pouziti Cerpadla v klimatizacnich nebo chladicich zafizenich:
Kondenzat hromadici se v lucerné miZe byt cilené odvadén pomoci pfislusného otvoru.
Na tento otvor mlzZe byt napojeno odtokové potrubi odvadéjici malé mnoZstvi tvoriciho
se kondenzatu.

= Montazni poloha:
Kazda poloha instalace kromé polohy ,motorem dold” je pfipustna.

« Odvzdudfovaci ventil (Fig. I/ll, poz. 2.1) musi ukazovat vZdy nahoru.

IPL/DPL

Fig. 10: IPL/DPL

Saci pfiruba a tlakova pfiruba jsou kazda vybavena vlitou Sipkou, ktera oznacuje smér
pratoku. Smér proudéni musi odpovidat sméru Sipek na pfirubach.
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Pripojeni potrubi

r=2,5*(d-2s)

Fig. 11: Uklidriovaci Gsek pred a za Cerpadlem

Konecénd kontrola

OZNAMENI

Svorkovnice motoru nesmi ukazovat dold. V pfipadé potfeby lze
smontovanou jednotku po uvolnéni imbus Sroub0 s hlavou s vnitinim
Sestihranem otocit. Pfitom dbejte na to, aby se pfi otaceni neposkodil
tésnici O-krouzek pouzdra.

OZNAMENI

PFi Cerpani z oteviené nadrZe (napf. chladici véZe) vZdy dbejte na
dostatecnou hladinu kapaliny nad sacim hrdlem ¢erpadla. Tim je zabranéno
chodu Cerpadla nasucho. Musi byt dodrZzen minimalni tlak na pfivodu.

®

OZNAMENI

U zafizeni, ktera jsou izolovana, se smiizolovat jen téleso Cerpadla.
Lucernu a motor nikdy neizolujte.

Motory jsou vzdy vybaveny otvory pro vystup kondenzni vody, které jsou z vyroby uzavieny
zatkou (pro zaruéeni tfidy kryti IP55). P¥i vzniku kondenzatu, napf. pfi pouZiti v klimatizaZni
a chladici technice, se musi tento uzavér odejmout zespoda, aby mohl kondenzat odtéct.

UPOZORNENi
Nebezpedi poskozeni pfi nespravném zachazeni!

Cerpadlo nesmi nikdy slouZit jako pevny bod potrubi.

Stavajici negativni vyska sani NPSH zafizeni musi byt vZdy vétsi neZ potifebna hodnota
NPSH ¢erpadla.

Sily a momenty pisobici potrubnim systémem na pfiruby Cerpadla (napf. v diisledku
zkrutu, tepelné roztaZnosti) nesmi piekrotit pfipustné sily a momenty.

Potrubi a Cerpadlo je nutno namontovat bez mechanického namahani.

Potrubi upevnéte tak, aby Cerpadlo neneslo hmotnost trubek.

Saci vedeni udrZujte co nejkratsi. Saci vedeni k Cerpadlu pokladejte vZdy se stoupanim, na
pfitoku s klesanim. Vyhnéte se moznym vzduchovym bublinam.

Je-liv sacim vedeni zapotrebi lapac necistot, musi jeho volny prifez odpovidat 3—
4nasobku prarfezu potrubi.

U kratkych potrubi musi jmenovité svétlosti odpovidat alespon pfipojkdm Cerpadla. U

Pro zabranéni vyssim tlakovym ztratam by mély byt pfechody na vétsi jmenovité svétlosti
provedeny s rozsifujicim Ghlem cca 8°.

®

OZNAMENI

Zabrante kavitaci toku!

+ Pred a za Cerpadlem je tfeba pocitat s uklidiovacim isekem v podobé
rovného potrubi. Délka uklidiiovaciho Useku musi ¢init minimalné
Snéasobek jmenovité svétlosti priruby cerpadla.

Kryty pfiruby na pfipojkach sani a vytlaku cerpadla pfed osazenim potrubi odstrante.

Jesté jednou zkontrolujte uspofadani agregatu podle kapitoly ,,Instalace*.

- Srouby do podkladu v pfipadé potfeby dotahnéte.
Zkontrolujte spravnost a funkci vSech pfipojeni.
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8 Elektrické pfipojeni

Pfiprava/upozornéni

22

NEBEZPECIi

Riziko smrtelného poranéni elektrickym proudem!
Doporucujeme pouziti tepelné ochrany prepéti!

Neodborné pocinani pri provadéni elektrickych praci vede k usmrceni
elektrickym proudem!

« Elektrické pfipojeni nechte provadét vyhradné kvalifikovaného
elektrikare a v souladu s platnymi predpisy!

+ Dodrzujte predpisy Urazové prevence!

+ Pred zahajenim praci na vyrobku zajistéte, aby cerpadlo a pohon byly
elektricky izolované.

« Zajistéte, aby nikdo nemohl pfed dokonéenim praci zase zapnout
napajeni proudem.

+ Elektrické stroje musi byt vZdy uzemnéné. Uzemnéni musi vyhovovat
pohonu a prislusSnym normam a predpisiim. Zemnici svorky a
upeviovaci prvky musi byt dimenzovany odpovidajicim zptsobem.

+ DodrZujte navody k montazi a obsluze pro prislusenstvi!

NEBEZPECi

Riziko smrtelného poranéni dotykovym elektrickym proudem!

Pfi dotyku dil(i pod napétim muZze dojit k usmrceni nebo k velmi vaznému

zranéni!

Ve svorkovnici se i po vypnuti miZe vyskytovat dotykové napéti

zplsobené nevybitymi kondenzatory. Prace na svorkovnici Ize proto

zahajit teprve po uplynuti 5 minut!

+ Preruste napajeci napéti vSech poll a zajistéte proti opétnému
zapnuti!

« Zkontrolujte viechna pfipojeni (i beznapétové kontakty) s ohledem na
absenci napéti!

« Do otvorti svorkovnice nikdy nestrkejte Zadné predméty (nap¥.
htebiky, Sroubovaky, vodice apod.)!

« Znovu namontuijte dfive demontovana ochranna zafizeni (jako napf.
kryt svorkovnice)!

UPOZORNENI

Vécné skody neodbornym elektrickym pfipojenim!

Nedostateéné dimenzovani sité mize vést k vypadkim

systému a k poZaru kabell v disledku pFetiZeni sité!

+ Pfi dimenzovani sité je tfeba se zfetelem k pouZitym prdrezim kabelu
a zajiSténi brat ohled na to, Ze pfi viceCerpadlovém provozu miiZe
kratkodobé dojit k sou¢asnému provozu vSech cerpadel.

Elektrické pfipojeni musi byt provedeno prostfednictvim pevného pfivodniho kabelu
opatfeného zastrckou nebo spinacem vsech péld s minimalnim rozevienim kontaktu

3 mm (VDE 0730/¢4st 1).

Pro ochranu pred vodou v disledku netésnosti a odlehceni tahu na kabelové prichodce
pouZzijte pfivodni kabel s dostateénym vnéjSim primérem a dostatecné pevné ho
seSroubujte.

Kabely v blizkosti Sroubeni ohnéte do tvaru odvadéci smycky pro odvadéni vyskytujici se
kapajici vody.

Umistéte kabelové priichodky nebo vhodnym umisténim kabelu zabrarte pronikani
kapajici vody do svorkovnice. Neobsazené kabelové prichodky museji zlistat uzaviena
uréenymi uzavéry od vyrobce.

Zajistéte, aby se privodni kabel nedotykalo ani potrubi ani cerpadla.

Pfi teplotach médii nad 90 °C pouZijte tepelné odolny pfivodni kabel.

Druh proudu a napéti sitové pfipojky musi odpovidat Gidajiim na typovém Stitku.

Navod k montaZi a obsluze « Wilo-VeroLine-IPL (1,1-7,5 kW), Wilo-VeroTwin-DPL (1,1-7,5 kW) « Ed.01/2024-04



e e W2 U2 V2

ul |vl |wl

|L1 |L2 |L3

Fig. 12: Zapojeni A
A
e e
°e w2 Uz V2
PTC
?Ul ?Vl ?Wl
|L1 |L2 |L3

Fig. 13: Spinani A

= Pojistky ze strany hlavniho pfivodu: podle jmenovitého proudu motoru.

- Pri pfipojeni externiho frekvencniho ménice davejte pozor na odpovidajici navod pro
provoz a Gdrzbu! Pfipadné provedte dalsi uzemnéni kvali vy3sim vybojovym prouddm.

= Motor musi byt zajiStén proti pretizeni pomoci jistice motoru nebo pomocirelé pro PTC
termistory (pFislusenstvi).

Standardni Cerpadla na externich frekvenénich méniéich

Pfi pouziti standardnich cerpadel na externich frekvencnich ménicich je tfeba dbat na
nasledujici aspekty tykajici se izolacniho systému a loZisek s elektroizolaci:

Napajeci sité 400 V

Motory pouZzité spolecnosti Wilo pro suchobézna cerpadla jsou vhodné pro provoz na
externich frekvencnich ménicich.

V kazdém pfipadé proto doporucujeme provést instalaci a provadét provoz s dodrzenim
normy IEC TS 60034-25:2014. Kvli rychlému vyvoji v oblasti frekvencnich ménici
spolecnost WILO SE neruci za nezavadné pouZivani motor( na cizich frekvencnich ménicich.

Napijeci sité 500 V/690 V

Firmou Wilo sériové pouZivané motory pro suchobézna cerpadla nejsou vhodné pro pouZiti
na externich frekven&nich ménicich pro napé&ti 500 V/690 V.

Pfi pouziti v sitich 500 V nebo 690 V jsou k dispozici motory s odpovidajicim vinutim a
zesilenym izolacnim systémem. To se musi pfi objednavce vyslovné uvést. Cela instalace
musi vyhovovat normé IEC TS 60034-25:2014.

Loziska s elektroizolaci

Kvdli stale rychlejSimu spinani frekvencniho méni¢e mdze uz u motord s malym vykonem

dojit k elektrickym vybojim pfes motorové loZisko. Pfi pfedCasném vypadku zplisobeném

proudem v loZisku pouZijte loZiska s elektroizolaci!

Pi pfipojeni frekvencniho ménice na motor vZdy respektujte nasledujici pokyny:

= Respektujte pokyny k instalaci od vyrobce frekvenéniho ménice.

= Doby narGstu a $pickova napéti podle délky kabelu jsou uvedena v pfislusnych navodech k
montaZi a obsluze frekvencniho ménice.

« PouZivejte vhodny kabel s dostate¢nym priifezem (max. pokles napéti 5 %).

= Pripojte spravné odstinéni dle doporuceni vyrobce frekvencniho ménice.

- Datové vedeni (napf. vyhodnoceni PTC) poloZte oddélené od sitového kabelu.

« Pfipadné poutzijte sinusovy filtr (LC) po dohodé s vyrobcem frekvenéniho ménice.

<:> OZNAMENI

Schéma zapojeni pro elektrické pfipojeni se nachazi v krytu svorkovnice.

Nastaveni jisti€e motoru

= Nastaveni na jmenovity proud motoru podle Gdaji na typovém Stitku motoru, rozbéh
Y-A: Je-lijistic motoru zapojen do napajeciho vedeni ke kombinaci stykact Y-A, tak se
nastaveni provadi jako u pfimého startu. Je-li jistic motoru zapojen do vétve pfivodu
k motoru (UL/V1/W1 nebo U2/:V2/W2), nastavte jisti¢ na hodnotu 0,58 x jmenovity proud
motoru.

« Pokud je motor vybaven PTC termistorovym snimacem teploty (specialni provedeni),
pfipojte PTC termistorovy snimac teploty k relé pro PTC termistory (zajisti zdkaznik).

UPOZORNENI

Nebezpedi vzniku vécnych $kod!

Ke svorkam termistorového snimace teploty smi byt pfivedeno max. napéti
7,5V DC. Vyssi napéti termistorovy snimac teploty znici.
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Fig. 14: Spinani Y-A

8.1 Antikondenzaéni vytapéni

9 Uvedeni do provozu

24

= Sitova pfipojka zavisi na vykonu motoru P2, na sitovém napéti a na druhu startu. Potfebné
spinani spojovacich mustkd ve svorkovnici Ize vycist z nasledujici tabulky a z Fig. 12, 13
a l4.

- Pri pfipojeni automaticky pracujicich spinacich skfinék respektujte pfislusné navody
k montazi a obsluze.

Vykon motoru

Vykon motoru

P2 <3 kW P2 =4 kW
Sitové napéti Sitové napéti Sitové napéti
3~230V 3~ 400V 3~ 400V

PFimy Spinani A (Fig. 12) Spinani'Y (Fig. 13) Spinani A (Fig. 12

nahote)

Rozbéh Y-A Odstranit spojovaci | Neni mozné Odstranit spojovaci
mUstky. mUstky.
(Fig. 14) (Fig. 14)

Tab. 6: Obsazeni svorek

<:> OZNAMENI

Pro omezeni rozbéhového proudu a zabranéni spusténi nadproudovych
ochran doporucujeme pouZiti softstartérd.

Svorka Utahovaci moment
v Nm

L1/L2/L3 1,8+0,2 M4
L1/L2/L3 2,2+0,2 M5
L1/L2/L3 3,8+0,3 M6

Tab. 7: Utahovaci momenty svorkovnice

Antikondenzacni vytapéni se doporucuje pro motory, které jsou vzhledem ke klimatickym
pomérlim vystaveny nebezpeci kondenzace. Jedna se napr. o nepracujici motory ve vlhkém
prostfedi nebo motory, které jsou vystaveny silnému kolisani teploty. Motory, které jsou

z vyroby vybaveny antikondenzacnim vytapénim, Ize objednat jako specialni provedeni.
Antikondenzacni vytapéni slouzi ochrané vinuti motoru pred kondenzni vodou ve vnitiku
motoru.

- PFipojeni antikondenza¢niho vytapéni se provadi na svorkach HE/HE ve svorkovnici
(pFipojovaci napéti: 1~230 V/50 Hz).

’

UPOZORNENI
Nebezpedi poskozeni pfi nespravném zachazeni!

Antikondenzacni vytapéni nesmi byt zapnuté béhem provozu motoru.

 Prace na elektrické soustavé: prace na elektrické soustavé musi provadét odborny
elektrikar.

+ Instalace/demontaz: Odborny personal musi byt pro3kolen na praci s nutnymi nastroji a s
potfebnym upeviiovacim materialem.

» Ovladani musi provadét osoby, které byly proskoleny na funkce celého zafizeni.
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NEBEZPECIi

Riziko smrtelného poranéni v disledku chybéjicich ochrannych

prvkd!

Z dGvodu chybéjicich ochrannych zafizeni svorkovnice maze dojit

k Zivotu nebezpecnym poranénim elektrickym proudem.

+ Pred uvedenim do provozu musi byt dfive demontované ochranné
prvky, jako napf. kryt svorkovnice, znovu namontovany!

+ Autorizovany technik musi zkontrolovat funkci bezpecnostnich
zarizeni na Cerpadle a motoru pred uvedenim do provozu!

VAROVANI

Nebezpedi urazu vytrysknutim éerpaného média a uvolnénim

dila!

Neodbornd instalace Cerpadla/zafizeni miZe pfi uvedeni do provozu

zpUsobit téZka poranéni!

+ VSechny prace provadéjte peclivé!

+ Béhem uvedeni do provozu udrzujte odstup!

+ P¥i provadéni vSech praci noste ochranné obleceni, ochranné rukavice
a ochranné bryle.

(:> OZNAMENI

Doporucujeme nechat uvést ¢erpadlo do provozu zakaznickym servisem

Wilo.
Priprava Pred uvedenim do provozu se musi ¢erpadlo pfizplsobit okolni teploté.
9.1 PInéni a odvzdus$néni L .
UPOZORNENI
Chod nasucho zni¢i mechanickou ucpavku! MiiZe dojit k
netésnostem.

+ Zamezte chodu na sucho Cerpadla.

VAROVANI

Pfi kontaktu s Eerpadlem/zafizenim hrozi nebezpeéi popaleni
nebo zmrazeni.

V zavislosti na provoznim stavu Eerpadla a zafizeni (teplota Cerpaného

média) miZe byt celkové cerpadlo velmi horké nebo velmi studené.

+ Béhem provozu udrZujte odstup!

+ Nechte zafizeni i cerpadlo vychladnout na teplotu mistnosti!

+ P¥i provadéni vsech praci noste ochranné obleceni, ochranné rukavice
a ochranné bryle.

NEBEZPECI|

Nebezpedi zranéni osob a vzniku vécnych skod v dusledku
extrémné horké nebo extrémné chladné kapaliny pod tlakem!
V zavislosti na teploté cerpaného média muiZe pfi Gplném otevreni
odvzdusfovaciho Sroubu unikat extrémné horké nebo extrémné
chladné ¢erpané médium ve stavu tekutém nebo jako péra. V zvislosti
na tlaku v zafizeni mGze erpané médium vytrysknout pod vysokym
tlakem.

+ Odvzdusnovaci Sroub otevirejte opatrné.
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9.2

9.3

26

Zapnuti

Vypnuti

Zafizeni odborné napliite a odvzdusnéte.
1. Uvolnéte odvzdusnovaci ventily a odvzdusnéte cerpadlo.

2. Odvzdusnovaci ventily po odvzdusnéni opét fadné dotahnéte, aby nemohla unikat
dalsi voda.

<:> OZNAMENI

+ DodrZujte vZdy minimalni vstupni tlak!

» Aby se zabranilo kavita¢nim zvukim a porucham, musi byt zajistén minimalni vstupni
tlak na sacim hrdle Cerpadla. Tento minimalni vstupni tlak je zavisly na provozni situaci
a na provoznim bodu Cerpadla. Podle nich musi byt nastaven minimalni vstupni tlak.

- DuleZitymi parametry ke stanoveni minimalniho vstupniho tlaku jsou hodnota negativni
vysky sani NPSH Cerpadla v provoznim bodu a tlak pary (nasycené) Cerpaného média.
Negativni vyska sani NPSH je uvedena v technické dokumentaci daného typu cerpadla.

1. Kratkym zapnutim zkontrolujte, zda je smér otaceni shodny se smérem Sipky na krytu
ventilatoru nebo lucerné. Pfi chybném smyslu otaceni postupujte nasledujicim
zplsobem:

«  Pfi pfimém rozbéhu: Zaménte dvé faze na svorkovnici motoru (napf. L1 za L2).
» Urozbéhu Y-A:
Na svorkovnici motoru zaméfite u dvé vinuti vZdy pocatek a konec vinuti (napf. V1 za V2
aWlzaWw2).

- Agregat zapinejte jen se zavienym uzavérem na tlakové strané! AZ po dosaZeni plnych
otacek uzavér pomalu otevrete a zregulujte na provozni bod.

Agregat musi béZet rovnomérné a bez vibraci.

Béhem doby nabéhu a béhem normalniho provozu Cerpadla jsou béZné mirné netésnosti s

nékolika kapkami. Cas od €asu je zapotFebi vizualni kontrola. V pfipadé jednozna¢né patrné

netésnosti je tieba provést vymeénu tésnéni.

NEBEZPECI

Riziko smrtelného poranéni v disledku chybéjicich ochrannych
prvka!
Chybgjici bezpe&nostni prvky svorkovnice nebo oblasti okolo spojky/
motoru mohou vést k trazu elektrickym proudem nebo k poranéni s
ohroZenim Zivota pfi dotyku rotujicich ¢asti.
+ Bezprostfedné po ukonceni vSech praci musi byt opét radné
namontovana a uvedena do funkce bezpecnostni a ochranna zafizeni!

 Zaviete uzavér ve vytlatném potrubi.

<:> OZNAMENI

Je-li do vytla¢ného potrubi namontovana zpétna klapka a je-li pfitomny
protitlak, mdZe zdstat uzavér otevreny.

UPOZORNENI
Nebezpedi poskozeni pfi nespravném zachazeni!

PFi vypinani Cerpadla nesmi byt uzavéry v sacim vedeni uzaviené.

> Vypnéte motor a nechte zcela dobéhnout. Dbejte na klidné dobéhnuti.

- PridelSi odstavce uzavér v sacim vedeni zavrete.

» U delSich obdobi odstavky nebo nebezpeéi zamrznuti Cerpadlo vypustte a zajistéte proti
zamrznuti.

« Cerpadlo po demontéZi ulozte v suchém a bezpra§ném prostredi.
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9.4 Provoz
@ OZNAMENI

Cerpadlo musi bézet vidy klidné a bez otfesti a pouze za podminek
uvedenych v katalogu/datovém listu.

NEBEZPECIi

Riziko smrtelného poranéni v disledku chybéjicich ochrannych

prvkd!

Z divodu chybéjicich ochrannych zafizeni svorkovnice mize dojit

k Zivotu nebezpecnym poranénim elektrickym proudem.

+ Bezprostredné po ukonceni vSech praci musi byt opét fadné
namontovana a uvedena do funkce bezpecnostni a ochranna zarizeni!

VAROVANI

Pfi kontaktu s cerpadlem/zafizenim hrozi nebezpedi popaleni
nebo zmrazeni.

V zavislosti na provoznim stavu Eerpadla a zafizeni (teplota Cerpaného

média) miZe byt celkové ¢erpadlo velmi horké nebo velmi studené.

+ B&hem provozu udrZujte odstup!

+ Nechte zafizenii Cerpadlo vychladnout na teplotu mistnosti!

+ P¥i provadéni vSech praci noste ochranné obleceni, ochranné rukavice
a ochranné bryle.

Cerpadlo zapinano a vypinano riiznymi zptisoby. To zavisi na riiznych provoznich
podminkach a stupni automatizace instalace. DodrZujte nasledujici pokyny:
Zastaveni:

» Vyhnéte se zpétnému chodu Cerpadla.

> Nepracujte pfilis dlouho s pfilis malym cerpanym mnoZzstvim.

Spusténi:

« Zajistéte, aby Cerpadlo bylo zcela naplnéné.

= Nepracujte pfilis dlouho s pfilis malym ¢erpanym mnozstvim.

 VEtsi Cerpadla potrebuji pro bezporuchovy provoz minimalni pritok.

 Provoz proti uzavienému uzavéru mlze vést k prehrati odstfedivé komory a k posSkozeni
tésnéni hiidele.

-+ Zajistéte nepretrzity pritok do Cerpadla s dostatecné velkou hodnotou negativni vysky
sani NPSH.

- Zabrafte tomu, aby pfilis slaby protitlak zplsobil pretizeni motoru.

» Aby se zabranilo silnému naristu teploty v motoru a nadmérnému zatizeni Cerpadla,
spojky, motoru, tésnéni a loZisek, nepfekracujte max. 10 zapnuti za hodinu.

Provoz zdvojenych ¢erpadel

Pro zajiSténi pohotovosti zaloZniho Cerpadla uvadéjte zalozni Cerpadlo do provozu kazdych
24 hod, nejméné vsak jednou tydné.

10 Udriba « Udrzbaiské prace: Odborny personal musi byt sezndmen se zachazenim s pouZivanymi
provoznimi prostiedky a s jejich likvidaci.
» Prace na elektrické soustavé: prace na elektrické soustavé musi provadét odborny
elektrikar.
« Instalace/demontaZ: Odborny persondl musi byt proskolen na préci s nutnymi nastroji a s
potfebnym upeviiovacim materialem.

Doporucujeme povéfit udrzbou a kontrolou cerpadla zakaznicky servis Wilo.
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10.1
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Pfivod vzduchu

NEBEZPECI|

Riziko smrtelného poranéni elektrickym proudem!

Neodborné pocinani pfi provadéni elektrickych praci vede k usmrceni

elektrickym proudem!

» Zajistéte, aby prace na elektrickych zafizenich realizoval pouze
kvalifikovany elektrikar.

» Pred veskerymi pracemi zajistéte, aby byl agregat bez napéti,
a zajistéte jej proti opétnému zapnuti.

+ Provedeni oprav v pfipadé poskozeni pfivodniho kabelu cerpadla je
zapotrebi prenechat odbornému elektrikai.

+ Dbejte pokyn(i v navodech k montazi a obsluze cerpadla, hladinové
regulace a ostatniho pfislusenstvi.

» Nikdy nesahejte do otvor(i motoru ani do nich nic nestrkejte.

+ Po dokonceni praci znovu namontujte dfive demontované
bezpecnostni prvky, napfiklad kryt svorkovnice nebo spojky.

v e
NEBEZPECI
Nebezpeéi usmrceni padajicimi dily!
Cerpadlo samotné a ¢asti Eerpadla mohou mit velmi vysokou vlastni
hmotnost. V pfipadé padajicich dili hrozi nebezpeci pofezani, zmacknuti,
pohmoZdéni nebo tderd, které mohou vést az k usmrceni.
» Pfi zvedani pouzivejte vzdy vhodné zvedaci prostredky a zajistéte dily
proti spadnuti.
+ Nikdy se nezdrZujte pod zavésenymi bremeny.
» Priskladovani a prepravé a také pred kazdou instalaci a montaznimi
pracemi se postarejte o bezpecnou polohu resp. stabilni pozici
Cerpadla.

NEBEZPECI

Riziko smrtelného poranéni v disledku vymrsténi naradi!

Naradi pouZivané pfi provadéni Gdrzby hridele motoru mohou byt pfi

kontaktu s rotujicimi dily odmrstény. Nebezpeci vedouci k téZzkym

Urazdm i k Gmrti!

+ Naradi pouZité pfi provadéni tdrzby musi byt pred uvedenim Cerpadla
do provozu zcela odstranény!

VAROVANI

Pfi kontaktu s éerpadlem/zafizenim hrozi nebezpeéi popaleni
nebo zmrazeni.

V zévislosti na provoznim stavu erpadla a zafizeni (teplota ¢erpaného

média) miZe byt celkové ¢erpadlo velmi horké nebo velmi studené.

+ Bé&hem provozu udrZujte odstup!

» Nechte zafizeni i cerpadlo vychladnout na teplotu mistnosti!

+ Pri provadéni vSech praci noste ochranné obleceni, ochranné rukavice
a ochranné bryle.

V pravidelnych intervalech je nutno kontrolovat dodavku vzduchu ke sk¥ini motoru.
ZneCiSténi posSkozuje chlazeni motoru. Pokud je to zapotrebi, zneCiSténi odstrarite a
obnovte neomezenou dodavku vzduchu.
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10.2  Udribarské prace

10.2.1 PrabéZna udrzba

10.2.2 Vyména mechanické ucpavky

NEBEZPECI

Riziko smrtelného poranéni vlivem padajicich éasti!

Spadnutim cerpadla nebo jednotlivych komponent mize dojit k Zivotu

nebezpecnému zranéni!

+ Komponenty cerpadla pri instalacnich pracich zajistéte proti padu
vhodnymi manipulacnimi prostredky.

NEBEZPECi

OhroZeni Zivota zasahem elektrickym proudem!

Zkontrolujte nepfitomnost napéti a sousedici, pod napétim se nachazejici
dily, zakryjte nebo ohradte.

P¥i Gdrzbarskych pracich vyménte viechna demontovana tésnéni.

Béhem doby nabéhu mize dojit k nepatrnému ukapavani. Také za normalniho provozu
Cerpadla je béZna lehka netésnost a tnik jednotlivych kapek.

Kromé toho provadéjte pravidelnou vizualni kontrolu. V pfipadé zjiSténé netésnosti
vymeénte tésnéni.

Spolecnost Wilo nabizi opravarskou sadu, ktera obsahuje dily potfebné k vyméné.

Demontaz:

VAROVANI
Nebezpedi opareni!

V pripadé vysokych teplot média a vysokych hodnot systémového tlaku
nechte cerpadlo nejprve vychladnout a odbourejte tlak v zafizeni.

1. Odpojte zafizeni od napéti a zajistéte je proti neopravnénému opétovnému zapnuti.

2. Zkontrolujte nepfitomnost napéti.

3. Pracovni prostor uzemnéte a zkratujte.

4. Uzaviete uzaviraci zafizeni pred Cerpadlem a za nim.

5. Cerpadlo otevienim odvzdusiiovaciho ventilu (Fig. I/il, poz. 2.1) zbavte tlaku.

@ OZNAMENI
P¥i veskerych nasledujicich ¢innostech dodrZujte utahovaci moment
predepsany pro kazdy dany typ zavitu (tabulka Utahovaci momenty)!

6. Rozpojte motor a pfipojovaci potrubi sité, pokud je kabel pro demontaz pohonu pfilis
kratky.

7. Povolenim $roubdl pro upevnéni lucerny (Fig. I/il, poz. 4) smontované jednotky
s mechanickou ucpavkou a obéznym kolem demontujte téleso cerpadla.

8. Do okna lucerny zasufite otevieny kli¢ (velikost 27 mm), a drzte hfidel na plochach
klice. Uvolnéte upevfiovaci matici ob&Zného kola (Fig. I/il, poz. 1.11). Sejméte podlozky
leZici dole (Fig. I/ll, poz. 1.12, 1.15) a stéhn&te ob&Zné kolo (Fig. I/ll, poz. 1.13) z h¥idele
Cerpadla.

9. Demontujte distan&ni podlozku (Fig. I/l poz. 1.16) a v pfipadé potfeby demontujte
zalicované pero (Fig. I/il poz. 2.2).

10. Stahnéte mechanickou ucpavku (Fig. /I, poz. 1.21) z hfidele.

11. Licované plochy/dosedaci plochy hfidele diikladné otistéte.

12. Odstrante protikrouZzek mechanické ucpéavky s tésnici manZetou z pfiruby lucerny a O-

krouZek (Fig. I/ll, poz. 1.14). Sedla tésnéni vycistéte.
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10.2.3 Vyména motoru
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Instalace

1.

5.
6.

Zatlacte novy protikrouZek mechanické ucpavky s tésnici manZetou do sedla tésnéni
pfiruby lucerny. Elastomery (O-krouzky, méchy mechanické ucpavky) se sndze montuji
s ,uvolnénou vodou* (napf. smési vody a oplachovaciho prostfedku).

Novy O-krouZzek namontujte do drazky uloZeni O-krouzku v lucerné.

Na hfidel natahnéte novou mechanickou ucpavku. Elastomery (O-krouzky, méchy
mechanické ucpavky) se sndze montuji s ,,uvolnénou vodou* (nap¥. smési vody

a oplachovaciho prostfedku). Pfipadné znovu vloZte licované pero a distan&ni
podlozku.

Namontujte ob&zné kolo s podloZkou/podloZzkami a matici, pfitom zajistéte protimatici
na vnéjsim praméru obézného kola nebo drzte hiidel pomoci Sroubového klice.
Zabrarite poskozenim mechanické ucpavky vzpfi¢enim.

Smontovanou jednotku opatrné zavedte do télesa Cerpadla a seSroubujte.

Napojte motor a sitova pfipojeni.

Zvysené hluky v loZisku a nezvyklé vibrace poukazuji na opotfebeni loZiska. LoZiska nebo
motor se pak musi vyménit. Vyménu pohonu provadi pouze zakaznicky servis Wilo!

Demontaz:
, ,
VAROVANI
Nebezpedéi opareni!
V pripadé vysokych teplot média a vysokych hodnot systémového tlaku
nechte cerpadlo nejprve vychladnout a odbourejte tlak v zafizeni.
, ,
VAROVANI
Zranéni osob!
Neodborna demontdz motoru mdZze vést ke zranéni osob.
+ Pred demontazi motoru zajistéte, aby téZisté nebylo nad bodem
uchyceni.
» Motor béhem prepravy zajistéte proti prevraceni.
» Pfi zvedani pouzivejte vZdy vhodné zvedaci prostredky a zajistéte dily
proti spadnuti.
+ Nikdy se nezdrZujte pod zavéSenymi bremeny.
1. Odpojte zafizeni od napéti a zajistéte je proti neopravnénému opétovnému zapnuti.
2. Zkontrolujte nepfitomnost napéti.
3. Pracovni prostor uzemnéte a zkratujte.
4. Uzaviete uzaviraci zafizeni pred Cerpadlem a za nim.
5. Cerpadlo otevienim odvzdugiiovaciho ventilu (Fig. I/il, poz. 2.1) zbavte tlaku.

@ OZNAMENI

Pfi veskerych nasledujicich ¢innostech dodrzujte utahovaci moment
predepsany pro kazdy dany typ zavitu (tabulka Utahovaci momenty)!

9.

Odstrante pripojovaci potrubi motoru.

Povolte $rouby pro upevnéni lucerny (Fig. I/il, poz. &) a pohon zvednéte vhodnym
zvedacim zafizenim z Cerpadla.

Novy motor s obéZnym kolem a ucpavkou hfidele opatrné zavedte pomoci vhodného
zvedaciho zafizeni do télesa Cerpadla a seSroubujte je.

Zapojte pfipojku motoru nebo sitovou pfipojku.

Srouby vidy utihnéte do kfize.
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Sroubovy spoj Utahovaci

Misto Velikost Velikost / pevnostni Ll

hridele tfida Nm £10 %

Obézné kolo — Hfidel”

Téleso Cerpadla — Lucerna M16 8.8 100

Montazni pokyny:

1) NamaZte zavit pfipravkem Molykote® P37 nebo srovnatelnym.

Tab. 8: Utahovaci momenty

Utahovaci moment
v Nm

L1A2/L3 1,8+0,2 M
L1/L2/A3 2,2+0,2 M5
L1A2/L3 3,8+0,3 M6

Tab. 9: Utahovaci momenty svorkovnice

Poruchy, pFi€iny a odstrafiovani

VAROVANI

Odstranovani poruch svéfte pouze odborné kvalifikovanému
personalu! DodrZujte vSechny bezpeénostni pokyny!

Nelze-li provozni poruchu odstranit, obratte se prosim na odbornika nebo na nejbliZsi
poboé&ku zikaznického servisu nebo zastoupeni Wilo.

Cerpadlo je zablokované. Odpojte motor od napéti.
Odstrante pfic¢inu blokovani. V
pfipadé zablokovaného motoru:
Opravte/vyméfite motor /
zasuvnou sadu.

Zkontrolujte vSechna kabelova

Uvolnéna kabelova svorka. .
spojeni.

Zkontrolujte pojistky, vadné

\2 & elektrické pojistky.
adné elektrické pojistky pojistky vyméite.

Nechte motor zkontrolovat
zakaznickym servisem Wilo nebo
odbornym podnikem a popf. jej
nechte opravit.

Motor je poskozeny.

Nastavte Cerpadlo na tlakové
Cerpadlo se nerozb&hlo | Jisti¢ motoru zareagoval. stran& na jmenovity pritok (viz
nebo vynechava. typovy Stitek).

Nastavte jistic motoru na

Jisti¢ motoru je chybné .. I, .
spravny jmenovity proud (viz

nastaven

typovy stitek).
Jisti¢ motoru je ovlivnén Jisti¢ motoru premistéte nebo jej
prilis vysokymi okolnimi opatfete tepelnou izolaci.
teplotami
Zkontrolujte motor a kryt
ventilatoru, zda nejsou
znediStény a popfipadé je
Relé pro PTC termistory vyCistéte.
zareagovalo. Zkontrolujte okolni teplotu a

pfipadné zajistéte nucenym
provzdusnénim okolni teplotu
<40 °C.

Navod k montaZi a obsluze « Wilo-VeroLine-IPL (1,1-7,5 kW), Wilo-VeroTwin-DPL (1,1-7,5 kW) « Ed.01/2024-04 31



Chybny smér otaceni. Zkontrolujte a pfipadné vyménte
smér otacen.

Uzaviraci ventil je na tlakové | Uzaviraci ventil pomalu oteviete.
strané priskrcen.

Cerpadlo b&?i se DYl nizké oLtk Chybné pfemosténi svorek (Y
snizenym vykonem. flis nizke otacky namisto A).

Odstrante netésnostina
pfirubach. Odvzdusnéte
Cerpadlo. Pi viditelné netésnosti
vyménte mechanickou ucpavku.

Vzduch v sacim vedeni

Kavitace v ddsledku Zvyste vstupni tlak. Respektujte
nedostatecného vstupniho ~ minimalni vstupni tlak na sacim
tlaku. hrdle. Zkontrolujte Soupatko a

filtr na séni a popt. je vycistéte.

Nechte Cerpadlo zkontrolovat
zakaznickym servisem Wilo nebo
odbornym podnikem a popf. jej
nechte opravit.

Cerpadlo je hlu¢né. Motor ma poskozena loZiska.

Zkontrolujte Celni plochy

a vystredéni mezi lucernou
a télesem Cerpadla a popr. je
vycistéte.

Obézné kolo se zadira.

Tab. 10: Poruchy, pficiny a odstrafiovani

12 Nahradni dily Nakupujte origindlni ndhradni dily vyhradné u odborného femeslinika nebo zékaznického
servisu Wilo. Aby se predeslo nejasnostem a chybam v objednavkach, je nutné pfi kazdé
objednavce uvést vSechny ldaje z typového Stitku Cerpadla a pohonu.

UPOZORNENI

Nebezpedi vzniku vécnych skod!

Funkci Cerpadla Ize zarucit jen tehdy, pokud se pouZiji originalni nahradni
dily.

Pouzivejte vylu¢né originalni nahradni dily od spolecnosti Wilo!

Udaje nezbytné pfi objednavani ndhradnich dilt: Cisla nahradnich dili,
oznaceni nahradnich dill, veskeré Gdaje z typového Stitku Cerpadla a
pohonu. Takto se zabrani zpétnym dotaz(im a chybnému objednani.

Pifazeni sestavy viz Fig. I/il.

O 2 N N
1

Vyménna sada 2 Motor
(kompletni)

1.1 ObéZné kolo (sada) 2.1 Odvzdushovaci ventil
s(e):
1.11 Matice 2.2 Zalicované pero
1.12 Upinaci kotou¢ 4 Upeviovaci Srouby pro
lucernu / skfif erpadla
1.13 Obézné kolo 3 Téleso erpadla (sada) s(e):
114 O-krouzek 114 O-krouzek
1.15 PodlozZka 3.1 Téleso Cerpadla
1.16 Distanc¢ni podlozka | 3.2 Uzavéry pro piipojky
na méfeni tlaku
1.2 Mechanicka ucpavka 3.3 Pfepinaci uzavér
(sada) s(e): DN 100 (Fig. lll b)
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T N R R

Matice

PouZiti klapek
<DN 80 (Fig. lll a)

1.12 Upinaci kotou¢ 3.5 Zavérny Sroub pro
otvor odtoku
1.14 O-krouzek 4 Upeviovaci Srouby pro
lucernu / skfifi ¢erpadla
1.15 Podlozka
1.21 Mechanicka ucpavka

Tab. 11: Tabulka nahradnich dilt

13
13.1

13.2

Likvidace

Oleje a maziva

Informace ke sbéru pouZitych
elektrickych a elektronickych
vyrobkii

Provozni prostfedky musi byt zachyceny do vhodnych nadrzi a zlikvidovany v souladu s
platnymi mistnimi smérnicemi. Odkapy ihned odstrarte!

Radna likvidace a odborna recyklace tohoto vyrobku zabrani ekologickym $kodam a
nebezpecim pro zdravi ¢lovéka.

E OZNAMENI
ammm  Zakazlikvidace spolecné s domovnim odpadem!

V ramci Evropské unie se tento symbol mlzZe objevit na vyrobku, obalu
nebo na privodnich dokumentech. To znamena, Ze dotcené elektrické a
elektronické vyrobky se nesmi likvidovat spolu s domovnim odpadem.

Pro fadné zachazeni s dotCenymi starymi vyrobky, jejich recyklaci a likvidaci respektujte

nasledujici body:

» Tyto vyrobky odevzdejte pouze na certifikovanych sbérnych mistech, ktera jsou k tomu
urcena.

» Dodrzujte platné mistni predpisy!

Informace k fadné likvidaci si vyZadejte u mistniho obecniho Gfadu, nejblizsiho mista

likvidace odpadt nebo u prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen. Dalsi informace tykajici

se recyklace naleznete na strance www.wilo-recycling.com.

Technické zmény vyhrazeny!
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